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CTaTTio MPHCBSIYCHO KOMIUIEKCHOMY JIOCHI/DKCHHIO MparMaTHYHuX (YHKIIH MOBHHX 3aC00iB y Cy4acHOMY
AHIJIOMOBHOMY FOPHIMYHOMY AUCKYpPCi. METO CTaTTi € BUSBICHHS MPArMaTUYHUX (DYHKIIH JEKCHYHUX, IpaMa-
THYHUX, CHHTAKCHYHUX 1 JUCKyPCUBHHX MOBHHX 3aCO0iB y Cy4aCHOMY aHTIIOMOBHOMY FOPUAMYHOMY JHUCKYPCi,
BU3HAYCHHS 0COOIMBOCTEH 1X peaizallii B 3aKOHOJABUKX 1 CYJJOBHX TEKCTaX, & TAKOX BCTAHOBJICHHS IXHBOI poIi
y (opMyBaHHI HOPMATHBHOCTI, apIYMEHTATUBHOCTI Ta IHTEPIPETAMIMHOTO MOTCHINATY IOPHINYHOT KOMYHIKAIII1.
MarepiaioM TOCIIPKEHHS CTaJId aHIIOMOBHI HOPMAaTHBHO-TIPABOBI Ta CY/IOBI JOKYMEHTH, Bi1iOpaHi 3 oimiiHuX
enekTpoHHux npaBoBux pecypciB EUR-Lex, UK Legislation, United States Code Ta ictopuunoro kopmycy The
Old Bailey Proceedings Online 3arajgbHEM 00CSATOM MOHA 1 MJIH CIIOBOBXHBaHb. Y JIOCHIPKEHHI BUKOPUCTAHO
JIUCKypC-aHaJTi3, MparMaliHrBICTHYHHM, (YHKIIOHAILHO-CTHIIICTHYHUM, KOHTEKCTyaJIbHUH, ONMHCOBUU Ta ele-
MEHTH KiJTbKICHOTO aHaltizy. YCTaHOBIICHO, 1[0 MparMaTnyHUi MOTEHIal Cy4aCHOr0 aHINIOMOBHOTO FOPHIUYHOTO
JIUCKYPCY pealli3yeThCsl Yepe3 B3aEMOIII0 FOPHINYHOT TEPMIHOJIOTI, JEOHTHYHOI MOMATBHOCTI, Je(iHITHBHUX
KOHCTPYKIIIH, MACHMBHUX CHHTAKCHYHUX MOJEIEH, CKIaJHOMIAPSIHUX pPEYeHb, MOBJICHHEBHX AKTiB, IHTEPTEK-
CTyalbHHX 3B’SI3KIB 1 )KAHPOBO 3YMOBJICHHX THCKYPCHBHUX CTpareriii. BusHaueHo, 110 FOpHIHYHA TEPMiHOIOTISN
3a0e3Meuye TOYHICTh 1 TPOQeCiiiHy 0HO3HAUHICTh HOMIHAIIT, MOAAIbHI KOHCTPYKIIT BUPakatoTh 000B’I3KOBICTb,
JIO3BOJICHICTh, 3a00POHY Ta IOPUAWYHY BIIIMOBIIAIBHICTh, CHHTAKCHYHI CTPYKTYPH (OPMYIOTh JIOTIKY HOPMAaTHB-
HOTO MPHUITUCY ¥ YMOBH HOTO 3aCTOCYBaHHS, a IMCKYPCHBHI 3ac00M 3a0e31e4yr0Th apryMEHTAIIif0, IHTepIPETAIlit0
Ta JITITUMALII0 MIPABOBHX PillIeHb. 3’sICOBAHO, IO peaji3alis MparMaTHIHuX (QyHKIiN 0e3ImocepenHbo 3aIeKUTh
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BiJl *KaHPY IOPUINYHOTO TEKCTY: y 3aKOHOJABYMX aKTaxX JIIOMIHYIOTh PETYISTHBHA, JUPCKTHUBHA, NeiHITHBHA Ta
MPECKPUTITUBHA (YHKIIIT, TOJI K CYJOBHU TUCKYPC XapaKTePH3YEThCS TEPEBAKAHHSIM apryMEHTATUBHOI, OIliH-
HOT, THTepIpeTAIliiHOT Ta JIeKJIapaTUBHOT PYHKITIH. Pe3ynbprarn ToCmiKeHHS pO3IINPIOIOTH CYYacHi YABICHHS PO
MOBHY OpraHi3allif0 aHIJIOMOBHOTO IOPHINYHOTO JIUCKYPCY T4 MOXYTh OYyTH BUKOPHCTaHI y TOJAJIBIINX JOCHTI-
JOKCHHSIX FOPUIUYHOT JIIHTBICTUKH, TIPArMaiHIBICTHKH, JTUCKYPCOJIOTIi, (YHKIIOHATBHOI CTHIICTHKH, KOPITYCHOT
JIIHTBICTUKH U MEePEKIIaJ03HABCTBA.

Ku1o4oBi cjioBa: aHITIOMOBHHHN OPUIMYHHUIN AUCKYPC, MPAarMaryika, nparMaruuHa QyHKIis, IOPUIHIHA TepMi-
HOJIOTi5, MOJIAJIbHICTh, MOBJICHHEB] aKTH, 3aKOHOJABYMH JTUCKYPC, CYIOBHH JUCKYpPC, FOPUIUYHA JIIHTBICTHKA.

The article presents a comprehensive study of the pragmatic functions of linguistic means in contemporary
English legal discourse. The aim of the study is to identify the pragmatic functions of lexical, grammatical, syntactic,
and discursive linguistic means in contemporary English legal discourse, to determine the specific features of
their realization in legislative and judicial texts, and to establish their role in shaping normativity, argumentation,
and the interpretative potential of legal communication. The research material consists of English legislative and
judicial documents selected from the official legal resources EUR-Lex, UK Legislation, the United States Code,
and the historical corpus The Old Bailey Proceedings Online, comprising more than one million word tokens.
The study employs discourse analysis, pragmalinguistic analysis, functional stylistic analysis, contextual analysis,
descriptive analysis, and elements of quantitative analysis. The findings demonstrate that the pragmatic potential
of contemporary English legal discourse is realized through the interaction of legal terminology, deontic modality,
definitional constructions, passive syntactic patterns, complex subordinate sentences, speech acts, intertextual
relations, and genre-specific discursive strategies. It has been established that legal terminology ensures precision
and professional unambiguity in legal nomination, modal constructions express obligation, permission, prohibition,
and legal liability, syntactic structures organize the logic of legal prescriptions and the conditions governing their
application, while discursive devices contribute to legal argumentation, interpretation, and the legitimization of
judicial decisions. The study further reveals that the realization of pragmatic functions is directly determined by
the genre of the legal text: legislative documents are characterized by the predominance of regulatory, directive,
definitional, and prescriptive functions, whereas judicial discourse is dominated by argumentative, evaluative,
interpretative, and declarative functions. The findings broaden current understanding of the linguistic organization of
contemporary English legal discourse and may be applied in further research in legal linguistics, pragmalinguistics,
discourse studies, functional stylistics, corpus linguistics, and translation studies.

Key words: English legal discourse, pragmatics, pragmatic function, legal terminology, modality, speech acts,
legislative discourse, judicial discourse, legal linguistics.

IMocTtanoBka npodjaemu. CyyacHUH aHTIIOMOBHUI IOPHIMYHUN JUCKYPC € CKJIAJHOI KOMYHi-
KaTHBHOIO CUCTEMOIO, Y MEXKax SKOi MOBHI 3aCO0M BUKOHYIOTh HE JIMIIE HOMIHATHBHY 4M iH(opMa-
TUBHY, a i mparMatuaHy (YyHKIIi0, 320€3MeUyI0un peati3airo HOpPMaTUBHOTO BILTUBY, PETYTIOBAHHS
MIPAaBOBUX BIJHOCHH, apryMEHTAIil0, THTEPIPETAII0 MPABOBUX HOPM 1 JOCATHEHHS BH3HAYECHOTO
KOMYHIKaTHBHOTO €(eKTy. Y 3aKOHONABYMX, CYJIOBUX, JOTOBIPHUX Ta IHIIMX IOPHIUYHUX TEKCTaX
BUOIp JIGKCHYHUX, TPAMATUYHUX, CHHTAKCUYHUX 1 JUCKYPCUBHUX 3aCO0IB 3yMOBIIOETHCS HE JIMIIIE
BUMOTaMH MOBHOI CHCTEMH, a i MparMaTHIHUMH HaMipaMu aJIpecanTa, XapakTepoM IPaBOBOi CUTY-
arii, KOMyHIKaTHBHUMH POJISIMH YYaCHHKIB 1 crierinikoro mpaBoBoro iHCTUTYTy. CaMe ToMy aHaii3
IOPUINYHOTO AUCKYpPCY NMOTpeOye KOMIUIEKCHOTO ITiIXOMY, SIKH MOEAHY€E JOCATHEHHS IparMalliHT-
BICTHKH, TUCKYPCOJIOT1i, KOTHITUBHOI JIIHIBICTHKH Ta IOPUAMYHOI JTIHTBICTHKH.

AKTYanbHICTh JOCIIHKEHHS TIOCHITIOETHCS aKTHBHUM PO3BUTKOM MIXKHAPOIHOI MPAaBOBOI KOMY-
HiKaIlii, rapMOHI3aIli€l0 3aKOHOIABCTBA, NU(POBI3AIIEI0 OPUIUIHOI TISTTBHOCTI Ta PO3MIUPECHHIM
JOCTYIy JIO CJIGKTPOHHHUX KOPIYyCiB HOPMATHBHO-TPABOBUX JOKyMeHTiB Bemukoi bpuranii, CLIIA
ta €Bporneiicbkoro Corosy. Lle BiakprBae HOBI MOXIIMBOCTI JUISI KOMIUIEKCHOTO aHAIi3y (YHKIIIOHY-
BaHHS MparMaTuYHUX 3acO0iB y Cy4acCHOMY aHIJIOMOBHOMY IOPHUIMYHOMY JTUCKYPCi Ta BUSBICHHS
3aKOHOMIPHOCTEH 1X BUKOPHCTaHHS 3aJIC)KHO BiJI KAHPY, KOMyHIKaTUBHOI CUTYyaIlii Ta mparMaTHYHOi
METH MTPABOBOTO TEKCTY. Y 3B'SA3KY 3 UM BUHUKAE MMOTpeda y CHCTEMHOMY JOCHTIKEHH] IIparMaTuy-
HUX (PyHKII1 MOBHUX 3aC00iB Yy Cy4YaCHOMY aHTJIIOMOBHOMY FOPUAMYHOMY TUCKYPCi, IO TO3BOJIHUTH
MOTTTMONTH TEOPETHYHI YSBJICHHS PO MOBHY OpTraHi3aiito mpogeciitHoi IOpHINIHOT KOMYHIKaIii Ta
CTIPUSTHME PO3BUTKY CyYacCHOI IOPUIMYHOI JTIHTBICTHKH, JUCKYPCOJIOTIT i MepeKia03HaBCTBA.

218



HAYKOBI 3AlMTUCKU. Cepisi: dinonoziyHi Hayku ISSN 2522-4077 (Print), ISSN 2522-4085 (Online)

AHaJi3 ocTaHHIX J0caiKeHb i myOaikanii. Y cydyacHOMy MOBO3HABCTBI IOPUANYHHUN JTUCKYPC
PO3MISAAETHCS SIK PI3HOBUA TpodeciiiHoi KOMyHIKaIlii, M0 XapaKTepU3y€eThCsl THCTUTYLIHHICTIO,
PEerIaMeHTOBAHICTIO, TEPMiHOJIOTIYHOK HACHUYEHICTIO Ta YITKOIO MPAarMaTHYHOIO CIPSMOBAHICTIO.
3HaYHUN MacHB JOCHIHKEHb MPUCBAYCHO aHIIINCHKIN IOPUIUYHIA TEPMIHOJIOTII, 11 TOXOMKEHHIO,
CTPYKTYpHil oprasi3aiii, CIOBOTBIpHUM MOJEISIM 1 CEMaHTHKO-(PYHKI[IOHATBHUM OCOOIMBOCTSIM.
BcranosineHo, o opuandHa TepMiHocucTeMa (hopMyBaacs ImijJ BIULTMBOM iICTOPHYHUX, COIIaTbHUX
1 TPaBOBHUX YMHHHKIB, IO 3yMOBHJIO 1i HEOTHOPITHHUHA CKJIaJl, HASBHICTh 3all03U4YCHb, JIATHHI3MIB,
apxaiyHUX ONMHUIIG 1 0AaraTOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHOIOTIYHHUX croiyk [1]. OcobnmBa yBara nmpuui-
JSE€ThCs PYHKIIIOHYBAHHIO TEPMIHIB Y FOPUIMYHUX TEKCTaX, ¢ BOHH 3a0€3MeUy0Th TOYHICTh HOMI-
HaIlil, OTHO3HAYHICTh MPABOBHX MOHATH, CHCTEMHICTh BHKJIATY Ta MpodeciiHy ineHTrdikamiro 1uc-
Kypcy. BonHouac ropuaiyaHi TepMiHU BUKOHYIOTH HE JIUIIIE HOMIHATUBHY, a i MparMaTu4Hy (QyHKIIio,
OCKIJIbKU OepyTh y4acTh y (hOpMyBaHHI KATETOPUIHOCTI, HOPMATUBHOCTI Ta 000B’SI3KOBOCTI BUCIIOB-
JTFOBaHHS.

VY nocnimkeHHIX IPodeciifHOTO TUCKYPCY HATOJIOIIYEThCS HA HEOOX1THOCTI IOTO pO3MeKyBaHHS
3 IHIIMMU 1HCTUTYLIHHUMHU TUIIAMU KOMYHIKaii, 30KkpeMa MoJiTHYHUM JUcKypcoM. [Ipodeciitanii
JTUCKYPC TPYHTYETHCSI Ha CIEIiali30BaHUX 3HAHHSX, YITKO BU3HAYCHUX COIIATBHUX POJISIX 1 KOMY-
HIKaTMBHUX IUIAX, TOMI SIK MOJITHYHA KOMYHIKaIlisl 3HAYHOIO MIPOIO0 Opi€HTOBaHAa Ha MEPEKOHAHHS,
(dhopMyBaHHS TPOMACHKOT AYMKH Ta 00poThOy 3a Biany [2]. FOpumuaamii TUCKYpC OETHYE 0O3HAKU
npo¢eciitHOro i IHCTUTYLIHHOTO CIUIKYBaHHS, OCKUTBKU peati3y€eThCcs B MEXaxX MPaBOBUX yCTAHOB,
PETYIIOETHCS CTIeLiaTbHUMU HOPMaMH Ta Tependayae BUKOPUCTAHHS yCTAJICHUX YKaHPIB, TEPMiHIB
1 MOBJIEHHEBUX CTPATET1M.

[Ipodeciitnmii TUCKypC TaKOXK aHATI3ye€ThCS KPi3h MPU3MY CEMIOTHYHOTO Ta KOTHITHBHOTO ITif-
xoxiB. CemMioTHUHUI acrekT nependadae po3risia mpodeciifHoi KOMyHIKalii K CHCTEeMH 3HAKiB,
y sKiii BepOasbHI 3aCO0M B3a€EMOJIIOTH i3 CUMBOJIAMH, JOKYMEHTaJbHUMHU (OpMaMu, rpadidyHuM
oopmieHHsM 1 )kaHpOBUMH KOHBeHIisiMH [3]. KorHITHBHMI TiAXiA aKIEHTYe yBary Ha criocofax
KOHIIENTyasi3amii mpogeciitHoro 3HaHHs, MOJIEIIAX MOTO KaTeropusallii Ta Bepoamizarii. Y opuand-
HOMY JHMCKYpCI TaKi MPOIECH BUSBISIIOTBCS Y CIIOCO0aX CTPYKTYpPYBaHHS MPABOBUX MOHSTH, MOOY-
70Bi e(iHiIii, yCTaHOBJICHH] JIOTTYHUX 3B’ SI3KIB MK HOpMaMH Ta (pOpPMyBaHHI iHTEpIIpeTaliiHIX
MOJIENEH.

BaxxmBuM U1t JOCTIKEHHS FOPUAMYHOTO TUCKYPCY € MUKIMCHUIUTIHAPHUAN MiIXi 10 mpode-
cifiHOi KOMyHIKaIlii. Y mparsix, MPUCBIYCHUX aKaJIeMIYHOMY JUCKYPCY PI3HHX Taiy3el, JOBeIeHO,
110 MOBHA OpTaHi3alis TEKCTY 3aJISKUTh BiJl AUCIUILTIHAPHOT KYJIBTYpH, KOMYHIKaTHBHOT METH, aJipe-
cara Ta croco0iB KOHCTPYIOBaHHS npodeciitHoro 3HanHA [4]. YV 3apyOikHii JiHTBICTUIN TIpodeciii-
HUH JTUCKYpPC TOCIIDKYETHCS SIK COIIaTbHO 3yMOBJICHa KOMYHIKATHBHA MPAKTHKA, MO0 (HOPMYETHCS
B MEXXax MEBHUX NMpodeciiHuX CHiIbHOT. BiH OXOMITIOE He JHIe Creniaai3oBaHy JIEKCHUKY, a i *KaH-
POBi MoOJIesTi, KOMyHIKaTUBHI HOPMH, CITOCOOH B3aeMO/Ii1, mpodeciiiHi posi Ta iHCTUTYLINHHI HIHHOCTI
[5]. Takwii miaxia gae 3MOTY PO3MISAATH IOPUINIHUN TUCKYPC K IWHAMIUHY CHCTEMY, Y MEXax SKOi
MOBa HE MPOCTO BijoOpakae MpaBOBY HISUIBHICTH, a Oe3MocepeIHbO Oepe y4acTh y KOHCTPYIOBaHHI
paBoBOi peanbHOCTI. Came Yepe3 MOBHI ()OPMYITH BCTAHOBITIOIOTHCS MpaBa il 000B’ 13K, HATTAEThCS
IOPUINYHA CHJIA IOKYMEHTaM, IHTepPIPETYIOThCs (DaKTH Ta OOIPYHTOBYIOTHCS PIILICHHS.

Oco0nuBe 3HAYEHHS Ma€ MOJIOKEHHS MPO Te, M0 MpodeciitHmii TMCKypc HOpMYEThCS Y TpoLeci
B3a€MOJI1 MK 1HIUBITyaIbHUMH MOBISIMU, IPO(ECIHHUMU IHCTUTYLISIMHU Ta COLlIaTbHUMHU HOPMAMU
[6]. FOpunnyna KOMyHIKaIlisl HE iICHYy€ 1032 KOHKPETHHUMH TPAKTHKaMU 3aKOHO/IABCTBA, CYJOYHH-
CTBa, a/IBOKATCHKOI JISUTBHOCTI UM JIOTOBIPHUX BiTHOCHH. BOHA KOHCTPYIOETHCS Uepe3 MOBTOPIOBaHI
YKaHPH, YCTaJICHI MOBJICHHEBI aKTH, TEPMIHOJIOTIYHI MOJIENI Ta MparMaTH4Hi cTparerii. YHacmigok
IIFOTO aHaJIi3 MOBHHX 3ac00iB Ma€e BpaxOBYBaTH He JIMIIE IXHE (opMasibHE 3HAUCHHS, a i QYHKIIiIO
B KOHKPETHI/ KOMYHIKaTUBHIN CUTYallii.

MeTta qoctiKeHHsI TIOJIATae y BUSBICHHI MparMaTuyHuX (QYHKIIH MOBHUX 3aC001B y CydacHOMY
AQHTIIOMOBHOMY IOPHIWYHOMY IMCKYPCi, BUSHAYEHHI OCOOIMBOCTEH iX peasizallii B 3aKOHOIAaBYHMX
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1 CyZIOBUX TEKCTaX Ta BCTAHOBJICHH1 iXHBO1 poIi y (hopMyBaHHI KOMYHIKaTUBHOTO BIUTMBY, HOPMAaTHB-
HOCTI, apryMeHTauii i inTepnperarii npaBoBUX HOpM. JlJ1s1 JOCATHEHHS OCTABIEHOI METH HEOOX1/THO
BUKOHATH TaKi 3aBJAAHHS: YTOUHUTH TEOPETHYHI 3aCaJIH J0CHIIHKEHHS IPAarMaTHKU IOPUIUIHOTO JTUC-
KypCy Ta BHU3HAYMTHU Horo micue B cuctemi npodeciiinoi KOMyHiKallii; oxapakTepu3yBaTH OCHOBHI
MOBHI 3aco0H, IO peai3yloTh MparMaTUYHUN MOTEHIAT aHTIIOMOBHOTO IOPUIMYHOTO IUCKYPCY;
[IpoaHai3yBaTH OCOOIMBOCTI (PYHKLIOHYBaHHS JEKCUYHHX, TPAMAaTHYHUX, CUHTAKCUYHUX 1 JIUC-
KypCUBHUX 3aC00iB y 3aKOHOAABYMX 1 CYJOBUX TEKCTaX; BCTAHOBUTH MparMaTuyHi GpyHKIT MOAaIIb-
HOCTI, IOPUINYHOI TEPMIHOJIOT1l, MOBJICHHEBUX AKTIB 1 CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIH y CydyacHOMY
aHIJIOMOBHOMY IOPHJIMYHOMY JWCKYpCl; BU3HAUUTH creludiky peasizamii nparMaTUYHOIrO BIUIUBY
3aJICKHO BiJl )KaHPY IOPUAUYHOTO TEKCTY.

O6'exmom 0docnioxcenHs € CydacHUW aHIIIOMOBHUUN IOPHIWYHHUA TUCKYpC. I[Ipedmemom Oocii-
0d#cenHs € IparMaTUyHi QyHKIIT JIKCHUHUX, TPAMAaTUYHUX, CHHTAKCUYHHX 1 TUCKYPCUBHUX MOBHHX
3ac00iB y Cy4YaCHOMY aHIJIOMOBHOMY FOPUIAMYHOMY JHCKYPCI.

Mamepianom Oocniodicennss CIyTyBalld aHITIOMOBHI 3aKOHOJIaBYi Ta CyHOBI TEKCTH, BimiOpaHi
3 odiuiiiHuX eneKkTpoHHUX npaBoBux pecypciB EUR-Lex, UK Legislation, United States Code ta
icropuunoro kopimycy The Old Bailey Proceedings Online [7—10]. 3aranbHuii 00CST 10 CHT11KYBaHOTO
Marepiany cTaHOBUThH Onn3bko 600 HOpMATHBHO-NIPABOBHUX 1 CYJOBUX JOKYMEHTIB, 110 3a0e3reuye
penpe3eHTaTUBHICTh aHaIi3y MOBHHX 3aC00iB y pi3HUX JKaHpaX Cy4yaCHOT'O aHIJIOMOBHOTO FOPUANY-
HOTO JUCKYPCY.

Bukjag ocHOBHOro Martepiaiy. Y cy4acHOMY aHIJIOMOBHOMY IOPHIMYHOMY JWCKYpCi Imparma-
TUYHUI TOTEHIIIaJ] peati3y€eThbes 3a J0MOMOI0OI0 B3a€MOIIOB’ SI3aHOT CUCTEMU JIEKCUYHUX, TPaMaTHy-
HUX, CHHTAKCUYHHUX i UCKYPCHUBHHX 3ac00iB. IX BUGip BU3HAYAETHCA He JIUIIE HEOOXiAHICTIO TOUHO
nepeaaTy MPaBOBHUH 3MICT, @ i ParHeHHSAM YCTAHOBUTH HOPMATHMBHI NPHUIMCH, BU3HAYUTHU IpaBa
Ta 00O0B’SI3KM YYaCHHUKIB PAaBOBIIHOCHH, OOIPYHTYBATH IOPUANYHY MO3MIIII0, IEPEKOHATH ajipecara
a0o0 3a0e3MeunTH OJHO3HAYHE TIIYMAaYeHHS MOJIOKEHb JOKyMEHTa. MOBHI OAMHUII B IOPUAUIHOMY
JMCKypcl HaOyBalOTh MPAarMaTHYHOTO 3HAYCHHS 3aBISKU (YHKLIOHYBAaHHIO B KOHKPETHOMY 1HCTH-
TYLIHOMY KOHTEKCTI, y SIKOMY BHCIIOBIIIFOBAaHHS MOXKE O€3110CepeHbO CTBOPIOBATH, 3MIHIOBATH 200
MIPUITUHATH IPABOB1 BiIHOCHHHU.

J10 OCHOBHHX JIEKCHUHHUX 3ac001B peajizalii nparMaTuyHoro MoTeHIialy HaJIeKUTh IOPUANYHA
TEPMIHOJIOTs, siKa 3a0e3neuye npodeciiiny TOUHICTh, MOHATTEBY BU3HAYEHICTh 1 CUCTEMHICTH Ipa-
BoBOro Tekcry. Taki ommnwmi, sik liability, jurisdiction, claimant, defendant, obligation, provision,
enforcement, damages, legal capacity, HomiHyIOTh crieliajibHi TOHSATTS Ta BOJHOYAC YKa3yOTh Ha
[IPaBOBUI CTaTyCc YYaCHHUKIB, XapaKTep MPaBOBIAHOCUH 1 MOXKJIMBI IOPUANYHI HACTIAKH. Y 3aKOHO-
JABYMX TEKCTaX TEPMIHOJOT1UHI OIMHUII BUKOPUCTOBYIOTHCS IIEPEBAXKHO Y CTAOUIBHOMY H yHi(]iKo-
BAaHOMY 3HAY€HHI, OCKIJIbKM BapilaTUBHICTH 1X TIIyMaueHHS MOXKE IIPU3BECTH J0 NIPABOBOI HEBU3HAYE-
HOCTI. Y CyIOBOMY JIMCKYPCi 3HAYEHHS TepMiHa HEPIJIKO KOHKPETU3YETHCS BIAMOBIHO 10 OOCTaBUH
CIpaBH, MONEPEIHBOI CY/I0OBOI IIPAKTUKHU Ta apryMEHTallii CTOPIiH.

BaxunBy nmparmMatu4Hy poib BIIrparoTh opuanyHi aediHimii. Bonu He uIie MOsSCHIOOTH 3Ha-
YEeHHs TepMiHa, a i YCTaHOBIIOIOTh MEXI HOT0 3aCTOCYBaHHS B MEKaX KOHKPETHOI'O HOPMAaTUBHOTO
akra. Koncrpykuii Ha 3pazok “X means...”, “X includes...”, “for the purposes of this Act...” Buko-
HYIOTh (DYHKIII}0 HOPMaTHBHOTO 3aKPIIUICHHS 3MICTY NOHATTS. BU3HAa4YeHHs, O1aHe B 3aKOH1, MOXeE
BIJIPI3HATHUCS BiJ 3araJJbHOMOBHOTO 3HAYEHHS BiJIMOBIAHOI OAMHMII, OCKUIBKU 3aKOHOJABEIh CBi-
JIOMO 3ByXye ab0 posmuproe ii cemanTuunuii o0csar. OTxe, neiHITUBHI KOHCTPYKIIi € 3aco0oM
KOHTPOJIIO IHTEepIIpeTalii Ta MiHimMi3alii NpaBOBOT HEOJHO3HAYHOCTI.

J10 TeKCUYHUX MapKepiB FOPUINYHOTO AUCKYPCY HaJeKaTh TAKOXK ycTalieHi popmynu pursuant to,
subject to, notwithstanding, hereinafter referred to as, without prejudice to, in accordance with. Tx
nparmMaTiyHa (PyHKIIisI OJISra€ y BCTAHOBJICHHI JIOTIKO-IIPABOBHUX 3B’ S13KI1B MK MOJIOKEHHSAMHU JIOKY-
MEHTa, BU3HAUEHHI BUHATKIB, 00MEXeHb, YMOB 1 cepH il mpaBoBOi HOPMU. 30KpeMa, KOHCTPYKLILs
subject to curnamizye npo 3a’eKHICTh MOJIOKEHHS Bifl 1HIIOT HOpMH, ToAi sk Notwithstanding ycra-
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HOBJIIOE MPIOPUTET KOHKPETHOTO NMPUIHUCY HAJ MOTEHIIHHO CYNEpEewIMBUMH NOJIOKEHHAMH. Taki
OZMHUII 3a0€3MeUyI0Th BHYTPIIIHIO Y3TOKEHICTh MPABOBOTO TEKCTY Ta KEPYIOTh MPOLECOM HOTro
TIIyMaueHHSI.

Ha rpamaruyHOMy piBHI IIEHTpPaJIbHUM 3acO00M MparMaTHYHOi OpraHizaiii IpUIMYHOTO JTUC-
KypCy € MoAanbHICTh. MosiabHi Ji€ECTIOBA Ta €KBIBAJIEHTHI KOHCTPYKIIIi BU3HAYAIOTh XapaKTep mpa-
BOBOT'O TIPUITUCY, CTYIiHb HOTO 000B’SI3KOBOCTI ¥ MeXi J03BoJieHOI moBeainku. Jliecioso shall Tpa-
JUILIHHO BUKOPUCTOBYETHCS Il BUPAKEHHSI IOPUIUYHOTO 000B’ 513Ky 200 IMIEPAaTUBHOTO MPUIIKCY,
X04a B Cy4acHii 3aKOHO/IaBUii MPAKTHL 1Al YacTille 3aMiHIOETbCS Ha MUSE, 1110 BBAXKAETHCSI TIPO-
30pIlIMM 1 MEHII ABO3HAYHUM. MoanbHe i€CIOBO May BHpaskae J03BiJI, MpaBo abo AMCKpeIliiiHe
MOBHOBa)kKeHHsI, To/i sik must not i shall not peanizyroTs dyHKIIIIO KaTeropuYHOT 3a00POHH.

[IparmaTiyuHe 3HaYCHHS MOJIAIBHOT OMHUII 3aJI€KUTh BiJl FOPUIANYHOTO KOHTEKCTY. Hampukiiasm,
may Mo)Xe MO3HAa4YaTH He JIMIIE MOXKJIUBICTh, a i HaJaHHS KOMIIETEHTHOMY OpraHOBI IpaBa yXBa-
JFOBaTH pillleHHs Ha BiacHui poscyn. Koncrpykuis is entitled to 3akpimitoe cy0’exTiBHE mpaso, IS
required to BcraHOBIIOE 000B’SI30K, a IS liable to Bka3ye Ha nependaueni mpaBoBi HacIiAKu a00 Bij-
MOB1IaJIbHICTh. TaKMM YMHOM, JCOHTHYHA MOAAIBHICTb CTPYKTYPY€E HOPMATUBHHIA MPOCTIP TEKCTY,
PO3MEKOBYIOUH 000B’SI3KOBE, I03BOJICHE, 32a00POHEHE Ta FOPUIUTHO MOMKIIHUBE.

XapaKkTepHOIO rPaMaTUYHOIO 03HAKOIO 3aKOHOJJABYMX 1 CY/IOBHX TEKCTIB € aKTUBHE BUKOPUCTAHHS
nacuBHUX KoHCTpyKuiit. @opmu shall be determined, may be imposed, is deemed, was convicted, is
required narTh 3MOTy BUCYHYTH Ha MEPIINH IUTaH FOPUIUIHO 3HAYYILY [0 a00 pe3ylbTaT, 3ajIuliia-
I04YM BUKOHABIIS HEBKa3aHMM YH NPEJCTABISAIOUM HOTO SK OYEBHIHOTO 3 KOHTEKCTY. Y 3aKOHOJaB-
YHX TEKCTaX MaCHBHI KOHCTPYKII{ COPUSIOTH y3arajJbHEHOCT] Ta 6€30C000BOCTI HOPMATUBHOTO MPH-
nucy. Y CylOBHX pIIEHHSX BOHU BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIsl OIUCY MPOIECYalIbHUX /i, yCTaHOBIEHUX
(akTiB 1 MpaBOBUX HACHIAKIB. BomHouac HajmMipHa macuBi3allis MOXKE YCKJIATHIOBATH BU3HAUCHHS
cy0’€KTa BiANOBIAAIBHOCTI, TOMY Cy4acHa TEHICHIIIS 10 CIIPOIICHHS I0PUINYHOI MOBH Tependadae
IIMPIIE BUKOPUCTAHHS aKTUBHOTO CTaHY.

TemnopanpHa opraizaiis IOpUIMYHOTO AUCKYPCY TaKOXK Ma€e IMparMaTuyHe 3Ha4eHHs. Tenepir-
Hill 4ac y 3aKOHOJIaBUMX aKTaX BUKOPUCTOBYETHCA VIS MPECTABICHHS HOPMHU SIK IMOCTIIHOI Ta YMH-
Hoi: “This section applies...””, “A person commits an offence if...”. Y CygoBUX TEKCTax MUHYIU
yac BIATBOPIOE (pakTU4HI OOCTAaBUHM CIIPABU, TOJI SK TEHEPIIIHIH BUKOPUCTOBYETHCS ISl POpMy-
JIOBaHHS NMPAaBOBUX MO3MILIN, IHTEpIIpeTalii HOPM 1 BUCHOBKIB cy/y. Take criBBiTHOLIEHHS YaCOBUX
(bopM po3MexoBye (PaKTUIHHUN Ta HOPMATUBHO-1HTEPIPETALIHUN TUIAaHU IOPUAUIHOTO TEKCTY.

Ha cuHTakcnyHOMY piBHI aHIJIOMOBHHMN IOPUAMYHHUNA TUCKYPC XapaKTEPHU3YEThCS PO3TOPHYTUMH
PEUEHHAMH 3 YMOBHHMMH, O3HAYAILHAMM Ta OOCTABMHHUMH HifPSIHAMM 4aCTHHAMM. X BHKOpHC-
TaHHsI 3yMOBJIEHE HEOOXITHICTIO OJHOUYACHO BCTAHOBUTHU MPABUIIO, BU3HAUUTH cepy Horo aii, mepe-
JIYUTH YMOBHU 3aCTOCYBaHHS Ta nependoauntd MoxkiuBi BuHATKH. KoHcTpykii 3 if, unless, where,
provided that, except where 3a0e3ne4y oTh JIOTiYHE CTPYKTYpPYBaHHS IPABOBOT HOPMHU Ta pealli3yloTh
¢byHkuito oOMexeHHs 11 3acTocyBaHHs. OcoONMMBO MOMIMPEHUMHU € YMOBHI MOJIEN, 3@ J0TIOMOTOI0
SAKUX IOPUIMYHUM TEKCT YCTAHOBIIOE 3B’ 130K MIXK MIEBHOIO 0OCTABUHOIO Ta 1 MPaBOBUM HACIIIKOM.

CuHTakCMYHMI TapajesnizM 1 Mepesiku BUKOPUCTOBYIOTHCS JJISl TOCIHIJOBHOTO IMOJAaHHS MpaB,
000B’s3KiB, MiACTaB, npoueayp adbo BUHATKIB. OJHOPIIHICTh CUHTAKCUYHUX CTPYKTYp TOJIETIIY€E
3iCTaBJICHHS MPABOBUX MOJIOKEHb 1 MIATpUMYE (hopMalibHy cuMeTpito Tekety. [Ipote ckmagni O6ara-
TOPIBHEBI NEpeNTiKK MOXYTh YCKJIQJHIOBaTH CIPUHHATTS JOKyMEHTA, 0COOIMBO Uil Hempodeciii-
HOTrO agpecara. ToMy B cydacHOMY 3aKOHOZABYOMY JUCKYPCI CIIOCTEPIraeThes TeHACHIIA 10 rpadid-
HOTO YJICHYBaHHS JOBI'MX peueHb Ha a03aly, MyHKTH Ta MiAMYHKTH, IO MiBHUILYE IXHIO 3MICTOBY
MIPO30PICTh.

Hominami3zamis € e oIHi€I0 XapaKTepPHOIO PUCOI0 CMHTAKCHYHOI Oprasi3auii IOpUANYHHUX TEK-
ctiB. IMcHHUKOBI KOHCTpYKIIiT Ha 3pa3ok termination of the agreement, enforcement of the judgment,
performance of the obligation, submission of evidence cripusitoTs yurineHeHHIO iH(pOpMaii, abcTpa-
T'YBaHHIO BiJl KOHKPETHOTO BHKOHABIIS Ta MPEACTABICHHIO MPAaBOBOi Mii sIK CTAaOIILHOTO MOHSATTS.
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[IparmatnuHo HOMiHami3alil 3a0e3MeuyoTh O(ILIHHICTD 1 MOHATTEBY TOYHICTh BUKJIALY, OJHAK IX
Ha/IMiIpHE HAaKOMMYEHHS MOKE 3HMKYBATH TUHAMIYHICTD 1 JIOCTYIHICTh TEKCTY.

VY cynoBoMy IMCKYpCi BaXKJIMBOTO 3HaU€HHS HaOyBalOTh CHHTAKCUYHI KOHCTPYKIII{ apryMeHTaTHB-
HOrO xapaktepy. [I[pHunHOBO-HACIIIIKOBI 3B’SI3KM €KCILTIKYIOThCSI 3a TOTIOMOTOK0 OJMHHUIIL because,
therefore, consequently, since, for these reasons. Kouctpykuii the court finds that, the evidence
demonstrates that, it follows that, we conclude that Bino6paskaroTh MoCIHIiJOBHICTh FOPUIAUIHOTO Mip-
KyBaHHS Ta HAJal0Th BUCHOBKaM 1HCTUTYLIHHOI CUJIM. 3aBASKH IM Cy[OBa apryMEHTAIlisl IOCTa€E SK
JOTi4yHO OOIPYHTOBAHUH Mepexif BiJl (akTiB 1 IPABOBUX MOJIOXKEHB 10 OCTATOYHOI'O PIIICHHS.

Ha nuckypcuBHOMY piBHI MparMaTUYHUNA MOTEHLIAT IOPUINYHOT KOMYHIKalii peasizyeThes yepes
KAHPOBY CTPYKTYpY, IHTEPTEKCTyaJbHICTh, apryMEHTATHUBHI cTparerii ta cucreMy pedepeHIii.
3aKOHOJaBUl TEKCTH MAIOTh 1€papXiyHy KOMIIO3MILIIO, SIKa OXOIUIIOE€ HAa3BM PO3JLIIB, CTATTi, mapa-
rpadu, MyHKTU Ta DiANyHKTH. Taka oprasizaiis He € Juiie rpadiuHo0: BOHA BU3HAYAE B3a€MO3a-
JICKHICTh MPABOBUX HOPM 1 3a0€3Meuy€e MOXKIMBICTh TOYHOTO IMOCHJIAHHS Ha KOHKPETHUH (hparMeHT
JOKyMEHTa. BHYTpIIIHBOTEKCTOBI MOCUIIAHHS HA 3pa3okK under subsection (2), subject to section 5,
for the purposes of paragraph (a) GopMyrOTh MepEXy HOPMATUBHUX 3B SI3KIB 1 CIPSIMOBYIOTH 1HTEp-
npeTaniiiny AisIbHICT apecara.

CynoBi TEKCTH XapaKTepU3yIOThCS PO3BHHEHOIO 1HTEPTEKCTYANIbHICTIO, 1110 BUSBIISIETHCS y IIUTY-
BaHHI 3aKOHO/IaBUMX AKTIB, MONEPEIHIX CYI0BUX PIillIeHb, MPOLECYaTbHUX JTOKYMEHTIB 1 IPaBOBUX
nokTpuH. [locunanHs Ha MpeneIeHTH BUKOHYIOTh (DYHKIIIO JIeTiTUMAaLlii BACHOBKY Ta IEMOHCTPYIOTh
{oro BiAMOBIAHICTH c(hOopMOBaHiil MpaBoOBiil MpakTHlll. BogHouac cy MOXke BiIMEXYBaTu MOTOYHY
CIpaBy BiJl ONEPEAHBOTO PIIIEHHS, YKAa3yI0ul Ha BIIMIHHICTh (pakTHuHUX 0O0cTaBuH. OTXKE, IHTEP-
TEKCTYaJIbHICTb € HE JIUIIE CIIOCOOOM MiATBEPAKECHHS MO3HULLIT, a i IHCTPYMEHTOM MOOY/I0BH Ta KOPH-
T'YBaHHsI [IPaBOBOi apryMeHTaIlii.

[Iparmaruuni GyHKIIT MOBIEHHEBUX aKTIB Y OPHIMYHOMY AUCKYPCl BU3HAYAIOTHCS IXHBOIO 1HCTH-
TYUIHHOIO NPUPO0I0. [IMPEKTHUBHI aKTH BCTAHOBIIOIOTH 000B’A3KH, HAKa3H Ta 3a00pOHHU; JIeKIapa-
TUBHI 3MIHIOIOTh IIPABOBHI cTaTyc 0coO0M ab0 cUTyallii; acepTUBHI (PIKCyIOTh (haKkTH, JOKa3M Ta Mpa-
BOBi1 BUCHOBKH; KOMICUBHI B1I00Opa)KaroTh IPUNHHATTS IOPUIUYHUX 3000B’s13aHb. Y 3aKOHOAABUOMY
aKT1 BUCJIOBJIIOBAHHS HE TIPOCTO MOBIIOMJISIE PO MIPABUIIO, @ BBOAUTH HOTO B Ait0. Y J0roBopi (pasza
“The parties agree...” PUIUYHO 3aKPIILIIOE B3a€MHI 3000B’s13aHHS, @ Y BUPOKY KOHCTpyKis “The
defendant is sentenced...” peanizye nexiapaTMBHUN MOBJICHHEBUH aKT, SIKUI O€3110CEPEIHBO 3MIHIOE
IIPaBOBUH CTATyC ajpecara.

JKanpoBa HaJleXKHICTh IOPUINYHOTO TEKCTY BH3HAUYA€E CIIIBBIHOLICHHS MPAarMaTUYHUX (PyHKITIH
MOBHHX 3ac00iB. Y 3aKOHOJaBUYOMY TUCKYPCl JOMIHYIOTh PETrYJIsiTUBHA, JUPEKTHBHA, I03BUIbHA,
3a60ponHa Ta aediniTHBHA pyHKIii. Foro agpecar Mae y3roguTH MOBEIIHKY 3 YCTAHOBICHOI HOP-
MO0, TOMY IPOBIIHUMH 3ac00aMH € IEOHTUYHA MOJIAIbHICTh, YMOBHI KOHCTPYKLIi, FOpUAXYHI Aedi-
Hillii Ta TEPMIHOIOTIYHO TOYHI HOMIHAIII1.

VY cynoBoMmy pillleHHI IepeBakal0Th apryMEeHTaTUBHA, OLlIHHA, IHTepIpeTalliiiHa Ta JeKjIapaTuBHA
¢ynkuii. Cyn He JIuIIe MOBIIOMIISE PO PE3YNIBTAT PO3MIIALY CIIPABH, A i MOSICHIOE, YOMY KOHKPETHI
(akTH Oyau BU3HAHI IOBEJJCHUMH Ta SIKUM YHHOM IIPaBOBA HOpPMa 3aCTOCOBYETHCS 0 BCTAHOBICHUX
oOctaBuH. Yepes 11e cyA0BUH JUCKYPC XapaKTEePU3y€eThCs MOETHAHHAM ONKCY (DAKTiB, OIL[IHIOBAHHS
JI0Ka3iB, IOCHUJIaHb HA MPaBOBI JpKepesa Ta (GOPMYIIOBAHHS BJIaJHOTO BUCHOBKY.

VY cynoBoMy 3acijaHHI NMparMaTM4yHUN BIUIMB Ma€ IHTEPAKTHUBHHUN XapakTep. 3amUTaHHS, yTOY-
HEHHSI, 3aIIepeYCHHS, IPOXaHHs, 3BUHYBAYCHHS Ta BUIPABIaHHSI BUKOPUCTOBYIOTHCS JAJIs1 OTPUMAHHS
iHpopMallii, mepeBipKU JOCTOBIPHOCTI CBIUYEHb 1 BIUIMBY Ha iHTepHpeTalito noaii. [lutanbHi KoH-
CTPYKIi1 MOXXyTh BUKOHYBaTH HE JIUILE 1H(OPMALiHHO-TIOLIYKOBY, a i KOHTPOJIbHY, CIIPOCTYBAJIbHY
abo maHinyasTHBHY (yHKUit0. [ToBTOpeHHs 3anmuTaHHs, 3MiHa HOro ()OpMyIIOBaHHS UM aKICHTY-
BaHH:I MEBHOI JIeTalli CIIPSIMOBYIOTh yBary ajpecara Ta (popMyroTh HEOOXiIHY BEPCitO MOIiH.

BucnoBku. OTxe, nparMaTHyHi 0COOIMBOCTI aHIIOMOBHOT'O FOPUIUYHOTO JUCKYPCY HE OB’ s3aHi
3 OKPEMOIO MOBHOIO OJMHHIICI0, & BUHUKAIOTh BHACIIJIOK B3a€MOJIi TEPMIHOIOTI], MONAIbHOCTI,
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CUHTAKCUYHUX MOjeliei, MOBIICHHEBUX AaKTiB, JKAHPOBHX KOHBEHIIIM Ta 1HCTUTYHIMHOTO KOHTEK-
cty. Jlekcuuni 3acobu 3a0e3nedyroTh MOHATTEBY TOUHICTD 1 MpodeciiiHy BU3HAYEHICTh; TpaMaTH4HI
(hopMU BCTaHOBIIOIOTH CTYIHb 000B’SI3KOBOCTI, I03BOJICHOCTI YM 3a00POHEHOCTI JIii; CHHTaKCHYHI1
KOHCTPYKIII CTPYKTYPYIOTh YMOBH Ta IMPAaBOBI HACIIJIKM; AUCKYPCHUBHI MEXaHI3MHU 3a0e3MeuyloTh
3B’A3HICTh, APT'YMEHTATUBHICTD 1 JICTITUMHICT FOPUAUYHOTO TeKeTy. Crenndika iX pyHKIIOHYBaHHS
3aJICKUTH BiJl )KaHPY: 3aKOHOAABYMI TEKCT MEpeayCiM PErysroe MOBEAIHKY, CY/l0BE PILLICHHS iHTEp-
IIPETye MpaBo Ta OOIPYHTOBYE BIaIHUI BUCHOBOK, a Cy[I0Ba KOMYHIKaIlisl OPraHi30By€ iHTEPaKTUBHE
BCTAHOBJICHHS I OL[IHIOBaHHS IOPHIMYHO 3HAYYIIUX (DaKTiB.
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